
Geite Gods, gedichten chronologisch

1984 KERSTMIS 1984/2021 
2011 ANYWAY EN TOEN 
2012 GRAFDELVER 
2013 ABSINT-ALSEM 
2013 DAAR STA IK DAN 
2013 VILLERS BRETONNEUX MILITARY MEMORIAL 
2013 GEVISTE EN ANDER ZEEGEDIERTE 
2013 NOVGOROD 
2014 GRIM REAPER'S LULLABY 
2014 TRADICIONES / TRADITIES 
2014 BODEMSCHATTING 
2014 WATERWERK I 
2014 WATERWERK II
2015 DE KATER DIE KRATER HEET 
2015 FUCK I.S. 
2016 ANGELSLO 1966 
2017 BEVERSTREVEN 
2017 DE TWIST DER ERWTENPLUKKERS 
2017 SCHATEREN OVER ZEELAND 
2017 GRONINGER SPECIALITEITEN 
2017 ZOVEEL MEER 
2017 DAGEN VAN BEDROG 
2018 OBSCENE STEEN 
2018 JOE STRUDWICK 
2018 EEN MISVERSTAND 
2018 LAUWERENOOGST 
[2018] I.M. EDDY KOEKKOEK 
2018  Voor Eddy en Rutger 
2020 BIJ EENRUM, ZOMER 2020 
2020 MET BAUDET UIT BADDEREN 
2020 MIJN SLAVERNIJVERLEDEN 
2021 DOETWAT, HENGELO 1983 
2021 ÉÉN MINUUT STILTE 
2021 VIER JAAR CASHEN 
2021 POËZIE VERTALEN IS EEN VAK-IDIOTEN 
2021 WAT ZOU HET HEERLIJK ZIJN... 
2021 HAAGSE ZELFREFLECTIE 
2021 OVER UFO'S EN UAP'S 
2021 EXIT 2021 
2022 SLAVA UKRAINI! HEROIAM SLAVA! 
2022 R00D-WIT-BLAUW 
2022 WAT TE DOEN IN 2022? 
2022 HOMOGENEZINGZANG EN EUNICE 
2022 DE ZEVEN VINKJES 
2022 GEITE GODS (POETINS OCHTENDGEBED) 
2022 BELASTINGAANGIFTE IN POLDERLAND 
2022 STEM! 
2022 OPA WORDT OUD 
2022 HOE DE MOSKVA NAAR DE KLOTEN GING 
2022 AAN DE HELDEN VAN MARIOEPOL 
2022 BLOEDZOMER IN DE DONBAS 
2022 WHAT HAVE WE GOT? 
2023 POPERINGE – IEPER – BAKHMUT 
2023 In memoriam Lucy Ensink, 1924-2023 
2023 ONZE LIJKEN WORDEN OUDER 

Vertalingen: 
2014 (-) – Martin Niemöller (1892-1984) 
2017 TOEN FRIESE ZWAARDEN SPRAKEN – Saxnot Fosite (ca. 708- ca. 763) 
2018 DE UIL – Edward Thomas, 1878-1917 


